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i
leszünk a vesztesek. Ezt a hiedelmet rósz 
néven sem lehet venni, mikor tapasztalat 
szerint az osztrákokkal való egyezkedé­
sekben mindig mi voltunk a vesztesek.

Kívánjuk hazai termelésünk érdekében, 
hogy ez csak balhiedelem legyen. Mert 
ha oly vámtarifa alapján, mely nagyjában 
a régi csapásokon halad, kötjük meg az 
uj kereskedelmi szerződéseket, akkor na­
gyon szomorú sors vár reánk.

A mezőgazdasági termelés válsága 
megszüntetésének egyetlen eszköze az 

; agrárvám. Tehát a gabonavám, az állat­
vámok és a nyers jmyag vámjai. Ezen 
tétel igazsága telett nem lehet vitatkozni.

i Kellenek-e nekünk a gabona vámok?
Kellenek, mert ha a külföldi piaczok 

j vámokkal védekeznek a mi gabonánk 
ellen, akkor őrültség lenne a keleti álla- 

I mok gabo áját vámmentesen, vagy csekély 
I vám mellett beengedni az országba. De 

meg ha a nyugati államok védővámokkal 
nem zárnák el határaikat gabonánk elöl, 
még akkor is indokoltak a. gabona vámok, 

' mert gabonatermelő állam vagyunk, azt 
kell tehát védenünk, a mink van.

Ha a kiegyezés mindkét államiét 
i jogos igényeit szem elölt akarja tartani, 
I akkor módját kell ejteni annak, hogy mi 
í a közös vámterület piaczait épp úgy el- 
j láthassuk nyers termelésünkkel, mint az 

osztrák ipar a közös vámterület ipari 
I piaczait. Ez a gondolat vezetett az 1.899. 
i évi t.-czikk megalkotására, mert be kellett 
i látni, hogy ránk nézve csak oly kiegyezés 

kívánatos, melyben a mezőgazdaság csak 
• oly védelemben részesül, mint az ipar.

Az osztrákoknak feláldozni mezőgaz-

NAGYVÁRAI), aug. 12,

Mit hoz a jövő.
A király még a hét folyamán fogadja 

a két miniszterelnököt, kik a kiegyezési 
ügyekről és a vámtarifára történi meg­
egyezésről fognak jelentést tenni.

A mi eddig a vámtarifára és a ki­
egyezésre vonatkozó megállapodásokról 
nyilvánosságra került, mindaz oly hatá­
rozatlan, oly ellenmondó, hogy nehéz 
rajta eligazodni. Az egyik hírforrás sze­
rint a vámtarifa megállapodásai az ipari 
érdekeltség teljes győzelmével végződlek, 
a másik szerint a hír ebben az alakban 
az igazságnak nem felel meg. Az egyik 
szerint az agrár követelések az uj vám­
tarifában alig lógnak figyelembe vétetni. 
A mezőgazdasági vámok csak csekély 
mértékben fognak emeltetni, meglesz az 
Mlalforgalom szabadságát korlátozó ve­
gyes bizottsági vizsgálat az osztrák be­
lépő állomásokon és a borklauzula ugyan 
meg nem marad, csak az a kérdés, hogy 
eltörlés nek mikor jön meg az alkalmas 
ideje. Az egyik hírforrás szerint Koerber, 
a másik szerint Széli a győztes.

Ily körülmények között, mi bizonyára 
nem tehetünk egyebet, mint az agrár 
álláspontot meghatározni, követelvén an­
nak szigorú végrehajtását az 1899. évi 
XXX. t.-czikk értelmében. Annyit azonban 
maris konstatálhatunk, hogy a sajtón és 
a közvéleményen bizonyos idegesség vett 
erőt, mely onnét ered, mivel általában 
azt hiszik, hogy az uj vámtarifában mi

i daságunkat sem kedvünk, sem jogunk, 
j A mezőgazdák joggal megvárják a kor- 
■ mánytól, hogy az eddiginél jobb keres- 
! kedelmi szerződéseket kössön, a mi csak I ’

úgy lehetséges, ha az uj vámtarifában az 
agrárvámokat az ipari vámokhoz hasonló 

i magasságban állapítjuk meg.
De ha a gabonavámokat a malom- 

; ipar érdekében mellőzzük, hogy a malmok 
j mentői olcsóbb gabonához jussanak, ha 
; a nyersanyag vámokat mellőzzük, hogy 
í az osztrák ipar versenyképességét fokoz­

zuk, akkor lehel arról szó, hogy a köz­
gazdasági politika egyes érdekcsoportokat 
dédelget, lehet arról szó, hogy idegen 

i érdekek szolgálatába áll, de arról nem 
j lehet szó, hogy gazdasági jövőnket hordja 
I szivén.

Ha az agrárvámokat legalább is nem 
abban a magasságban állapítjuk meg, 
mint, azt az agrár érdekeltség követeli, 

’ akkor a kereskedelmi szerződések tartama 
alatt oly mezőgazdasági depresszió fog 
bekövetkezni, mely egész közgazdasá­
gunkat kiszolgáltatja Ausztriának és min­
den iparfejlesztési lehetetlenné tesz.

Ezt talán meg kellene gondolnunk.

j A »einet flottaszaporitás és Anglia
A »Globe* czirnü jóhirü londoni lap a 

I revali császártalálkozás ö leiéből felhívja az 
j angol közönség figyelmet Németország flotta- 

■ szaporítási politikájára. A »Globe* szerint az 
! ur.okodóh gyakori találkozása bizonyos mér- 
| Lékben biztosítja ugyan az európai békét, 

de An>diára nézve a találkozásoknak mégis 
valamelyes keserű mellékizük van. A nőve-

A „TISZÁNTÚL“ TÄRCZAJA.

A három czigány-
(Lenau).

Történt, hogy egykor tengelyen 
Utaztam az alföldön,
S egy fűzfa alatt három czigány 
Heverőszett a földön.

Egyik czigány tüzes nótái 
Hegedült ott magának, 
Körülvéve árnyaitól 
Közelgő éjszakának.

A másik pipáját szívta
S nézte a füst-felleget, 
Mint a kinél boldogabb lény 
A világon nem lehet.

A harmadik aludt mélyen, 
A fán függe czimbalma. 
Szellő futott húrjain át 
S lelkén szebb jövő álma.

Rongyos volt és itt-olt lyukas 
Mind a három ruhája, 
De mit nekik a földi sor: 
Fittyet hánytak reája.

j S nékem az jutott eszembe:
J Mi is éltünk alkonyát

Elpipázzuk, elnótázzuk,
’ Avagy így alusszuk át.
« • •• 1Mind háromszor megvetjük azt.. . 

Szekerem tovább haladt
S én elnéztem sötét barna 
Orczáikat ezalatt.

Fordította: Kontár Héla.

i Lenau Miklós szerelme-
i

— Irodalomtörténeti tanulmány.

l)r. Kontúr Bélától.
I

'Történt, hogy 1823 ban Kbyte Frigyes, a 
' ki nagybátyjánál volt teljes ellátáson, egyik 
; tanulótársát meghívta magához. Becsnek egyik 
i külvárosában, az u. u. Landstrassén laktak. 
I Midőn a kertben sétát tennének, az ifjú társ 
■ a lugasban egy gyönyörű gyermek-leánykát 
i pillantott meg, a ki r -ggeli toiletteben, arcz- 
' czal kissé elfordulva, gazdag haját, fésülte.

Kleyle társa — egy magyar ifjú — nem 
volt más, mint Lenau Miklós, a német lyrai 

| költészet világhírű dalnoka, kit fellépésétől 
tragikus végéig tisztelet és bámulat környe­
zett, s a gyermek-leányka Kleyle 'ophie, 
a ki 1899-ben’május kílenczedikén hali meg.

I
 Kleyle Sophie 1810. szept. 25-ikén szü­
letett, s nyolcz évvei volt fiatalabb Lenaunál. 
Sophie atyja udvari tanácsos volt Becsben, 

1 anyja született nemes Oekei Karolina, egy né- 
’ metországi de Bécsbe költözött birodalmi ta­
nácsos leánya. Sophienek voltak testvérei: két 
fivére, három testvérhuga és egy nénje. Sophie 
igen szép volt, s midőn hajadonná sei dűlt, 
egy gazdag, tekintélyes és müveit férfiú, Lő- 
venthal Miksa, később az osztrák posta- és 
táviró-ügy főigazgatója, beleszeretett és meg­
kérte kezét. Sophie, kivel szülei a kelengyén 
kívül mitsem adhattak, a szülék rábeszélése 
folytán belement az illedelmi házasságba.
A házasság eleinte boldognak tetszett, s
három gyermekkel lön pár év alatt meg­
áldva.

Mint minden német nő, úgy Lőventhalné 
is kitűnő anya volt. Az ő anyai szeretetének 
forrósága, mint egyik életirója mondja, a 
gyermekek nevelésének t ondos lélektani veze­
tésében nyilvánult. Később, midőn a fiúcskák 
felnőttek, a szép asszony elsajátította a latin 
nyelvet is, hogy gyermekeinek előmenetelét el­
lenőrizhesse.

A férj, a ki maga is Walter Leó álnév 
alatt költői szárny próbálgatásokat tett, ked- 

! velte az irók és művészek társaságát, a kik a 
délutáni órákban az u. n. »ezüst kávéháziban 
gyűltek össze.

Itten ismerkedett meg Lenauval, kivel 
őszinte barátságot kötött. Nemsokára meghívta
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k >dő békés kedv jelenségei között vannak olyan 
jelenségek is, melyek még a fölöletes szemlé­
lőnek is feltűnnek. Ezek közt első helyen áll a 
német hajóraj rengeti szaporítása, melyhez 
fogható som a jelenben, sem a múltban nem 
történt A védelem szempontjából Németország 
L-bbs/erü szaporítással is megelégedhetett 

' ^' tehetetlen elhallgatni, hogy az óriás hajó- 
,,,j a melyet Németország beszerez, tisztára 
Angii mák és az angol világuraiomnaK szól. 
Angha az egyedüli rivális, a kivel Németország 
összeütközése jöhet és a német politikai irány 
olyan, hogy ez az összeütközés kikerülhetetlenné 
válik.’Evek hosszú során át Anglia utjáöan ab. 
a német törekvéseknek és ez az 
hoi'V a németek közt 
angolgyülölet. Elsőben 
később Vilmos csá.~„ 
országot v „ 
nép erre kész az egész világ 
magához ragadni.

Angliának jó volt a startja, de Németország 
követi és már is megközelíti.
hogy a kereskedelem terén magához ragadja a 
világhatalmat, szükséges, hogy elvitázhatatlanui 
bírja az elsőséget a tengereken. Ugyanazzal 
a zord elszántsággal, mini. Moltke és Boon, 
most arra törekedik a német császár, hogy a 
német flottát épp oly legyőzheti nné tegye, 
mint milyen legyőzhetleom-k 1866-ban és 
1870-ben a német hadsereg bizonyult. Ha meg­
figyelik, hogy Németország milyen hajókat 
építtet, azonnal feltűnik, hogy ezek nem a 
védelemre, hanem a támadásra valók. Anglia 
barátja a németeknek és hiszi, hogy a német, 
flotta szaporítása mégis csak Anglia ellen szól. 
Végül felszólítja a Globe az angol kormányt, 
hogy igen udvarias módon adja tudtul Német­
országnak, hogv a flottaszaporilást nagyobb- 
szabásu ellenséges készülődésnek kénytelen 
tekinteni.

ssaX hosv ■ a rendelet. v^rehajtaeával vai 
addig, mig az államtanács nem döntött.

Kossuth Lajos 100-ik születésnapba.
országos 
születés­

r !?zétNagyvárad is kiveszi r szét az 
ünnepiből Kos.nlh Lajos 8zá..tdik 
napja alkalmából.

A nagyváradi 48 as függetlenségi

oka anoakj 
idoközönkint kitör az 
Bismarck, majd pedig

;____  /»szár elhatározták, hogy Német-
világhatalommá fejlesztik és a német 

kereskedelmét

Arra azonban

Franczia kultúrharca.
A franczia kongregáczionális iskolák he 

zárása körül minden n p merülnek f -1 ' 
Jyahb inczidensek. Úgy h'ószik, mintha 
máriy iit-ott már engedékenységei

tenni az ünneplés iránt s a város törvény­
hatósága egy bizottságot küldjön ki az ünne­
pély részleteinek megállapítására.

párt in­
dította meg a mozgalmat s egy részletes pro- 
grammot is összeállított, a mely szerint az ün­
neplés két részből állana.

A tulajdonképpeni emlékünnep szeptember 
19-én le»»?, n»R szep‘. 21-é.i népünnepélyt, 
tánczestélyt, társas vacsorát rendeznének, a 
melyen Nagyvárad város országgyűlési képvi­
selője: dr. Barabás Béla is mtgjelennek.

Hogy az augusztus havi közgyűlésen 
foglalkozzék az ügygyei Nagyvárad város 
vényhatósági bizottsága, Qzokoly lamás, Bec*- 
kay Lajos, dr. Altmann Jakab és Balasz La­
jos törvényhatósági bizottsági tagok indítványt 
adlak be a város törvényhatóságához, hogy 
mondja ki a közgyűlés, miszerint Nagyvárad 
város megünnepli a nagy hazafi századik szü­
letésnapját s a módozatok megállapítására egy 
bizottságot küldenek ki.

Ezt az indítványt tegnap készítette elő a 
’ városi tanács a holnapi közgyűlésre.
í A tanács egyik-másik tagja azt vitatta, 
I hogy a tanács úgy tüntesse fel a dolgot a 

közgyűlés elé terjesztendő javaslatában, hogy
• saját kebeléből kezdeményezi az emiékünne- 

■ pel, nem pedig a 48-as par: illegve az indit- 
ványt levők indították a mozgalmat.

(kn valami, mert a hiva- 
czáfolja agyon. Különben a 
emberei fogadják a leg- 

város veszi a kezébe az

már
tör-

komo- : 
a kor- 

tatiusilana.

Hát ez érthet 
talos iktató könyv 
48-as párt vezető 
halasabban, ha a
emlékünnep rend ezését.

x\ tanács különben olyan irányú javasla­
tot terjeszt a holnapi közgyü és elé, hogy a 
tanács maga is szándékozott előterjesztést

Kecskemété Győző Szicziliában.
A magyar sikkasztók fejedelme, Kecske- 

méthy Győző, aki páratlan szerencsével és 
ügyességgel tudott megugraoi l 
milliójával, még mindig foglalkoztatja 
őrségei. Hol itt?», hol ottan »bukkan 
mégis sehol sincsen.

A rendőrség az utóbbi időben is 
kapott értesítéseket magánosoktól és 
goktól is, hogy Kecskeméthy ottan megfordult. 
Persze "
hogy a 
kvméthyhez.

Valamivel komolyabb 
nak a legújabb hírnek, 
Olaszországból.

A hir jelenti ugyanis, hogy 
nem szökött Amerikába, hanem 
gőzössel Szicziha pariján kötött 
Szicziliában tariózkodik, t’ 
közbiztonság most nem áll még valami jó lá­
bon és ahol egy Kecskeméthy ezer meg ezer 
pompás búvóhelyet találhat.

Valószínű ez a hir, mert mint mindenki 
emlékezetében van, Kecskeméthy elfogatásira 
indított nyomozás szálai Nápolyba vezettek el 
és a fővárosi rendőrség kétségtelenül megálla­
pította, hogy a sikkasztó ottan tényleg meg is 
fordul!.

A nyomozással már nagyon későn 
bízott Bérczy Béla rendőrkapitány lenn 
Nápolyban és három napig tartózkodott

I persze eredménytelenül.
Az is igaz, amit a rendőrség cs?k 

állapíthatott me;’, hogy t. i. Kecskeméthy eg! 
szén más ruhában szökött meg, 
b *n a rendőrség hitte..

Szökésekor Ferenc/.-körúti 
öltözködött és nem lehetetlen 
mig Magyarország területén tartózkodott, 
szakállt viselt.

A fenti hir szerint Kecskeméth>t Palermo 
környékén látták és az oda való rendőrség,

a főváros fei- 
a rend­

fel« és

többször 
hatósá-

a nyomozás során 
gyanúsított csak

mindig kiderül, 
hasonlított Kies­

alapja 
amely

lehet an- 
mostan jött

Kecskeméthy 
egy franczia 
ki és jelenleg 

ahol tudvalevőleg a

még­
is járt 
ottan,

későn

mint amilyen

lakásán át- 
az is, hogy 

ál­

hagy neje is ösmerj > meg Lenaut, ki iránt \ ■ -y ir: »oh te dicső«, » -h édes, édes Zsófiára!
■ ■ • •-■- i r. .. i, I »Aludjál csendesen, kedves szivem!« »bzvp na

punk voll. Szeretlek határtalanul.«
1836. d ez. 31 én:
»Tegnap a legszebb 

t-m hat'd. A dal Eurídic 
összefolyt a T képeddel 
el, hogy benyomásaimat 
sem a rákövetkező ké.s-

őt, I ...
szokatlan érd klődéss-1 fordul' 
uek neve az akkor élő költők 
hangzatosabbak egyike volt.

1835 ik év deczember
hogy Lőventhal szép és ifjú (alig 25 éves) neje 
körülvéve három gyönyörűséges ■■.verni; kétől 
fogadta a költő*, kit' müvei után ismert és 
i. igyrabec-ült.

Franki, a ki Lenauval
is meghitt barátságban élt.

a közönség, ki 
közöli, a leg­

havában történt

Lővén l halókkal 
Soph iának is 

bizalmasa voll, a szép asszony külsejét ekkép­
pen írja le: »Középmagas, karcsú jelenség voll, 
nemes, plasztikus idomokkal. Különösen barna 
hajfürtéi, midőn iá ez közben véletlenül szét- 
bomiotlak és hó-nyakára hulllak, reiitlkoül 
oájosságot kölcsönöztek alakjának . . . Orczái 
friss egészségben virultak s ha a kecses sz j 
mosolyga, gyöngyöket látszék szórni. Mindé i< k 
fölött gyönyörűek voltak átszellemüli, kék 
szemei: ez a két végzetteljes, lélektelt csillag. 
Ha kissé neki melegedve beszélt, ifjúkora da­
czára, bizonyos reá jellemző komolyságot átült 
el, melylyel minden próbára tett, 
sabb közeledést vidáman, de mégis 
tudott távol tartani . . .«

Zsófia Leuaut, a ki szenvedélyes 
den benyomás iránt fogékony voll 
meghódította. S e perezben kezdődött 
szerelmi dráma, mely a köböl, mint 
sót, Höldezlint és Lentholdot, az 
vezette.

Már 1836 ból származó naplójegyzeteiben

barátságo- 
gúnyosin

és min- 
azonnal 

ama 
Tas-

őr ülésre

»oh te dicső«, dicsőséges! te egyetlenegy ! Ha tudná a világ, 
jmly boldogok vagyunk szerelmünkben tm, 

nem merészkednék bennünket hábor- 
Egy olyatén boldogságot, 

kíméletlen 
Azonban nem

az idegen csodálatosnak
benyomásokkal men- , 

’.érői s íz apáczáról j 
s én helyesen jártam ' 

n in hagytam zavarni 1 
tányércsörömpölés, i 

emberiömeg locsogása !
ultal. Te gyönyörűséges vagy, mert a művé- j 
szel I -gaz-. bb b-nyomásait össze bírom tar- I 
* mi a t > arczoddftl, mely tegn *p nekem az 
Ur csendes angyalaként jelem meg. Oh Sophie! 
szeretlek kimondhatatla, ni . . .«

S ez így folytatódik 1844-ig, amikor az 
őrület L ii iu leikét sírig tarló homályba bo­
ntotta.

Ha a költő Becsben időzik. szüntelenül 
róluk van. 1837. januárból egy b-vM igy 
hangzik: »Midőn tegnap este a konyha mellett 
a földön ültél s én Misk .val b széliem, kivá­
lóan szt retetreiv él'.ő voltál s én ngy szerettein 
volna nyakadba borúim. Von. valami gyvrme- 
kie elégedettség és valami rejtett gyöngédség 
lényeden, hogy all. tudtam örömöm felett 
uralkodni. Alig bírtam megvárni tőled. Igen, 
igazad vau, a mi frgyünk örök ! Mig szivem 
ki tv m szárad, verni iw-g nem szűnik, szeretni 
foglak, mi'.' szel! in in ki nem lobo n, rád 
fogok gondolni: érzéseimnek végső erőfeszítése, 
gondolataimnak végső alkonya Tied. te meg- 

: foghatatlan, kedves asszony! Oh Sophie! te

li K Kor
gat ni. .... .
ritka vendég a földön, 
sággal nem riasztgatna. 
fel nem éri észszel és

■iízik előli**. Tartsák meg a7' 
u-.-ni tehetni - 

boldog águnkat, 
r megragadott 

keil. Csak ugv 
zavaró látoga- 

tolinak és

mely oly
bátort?! oi-

sej*i és

es kalandosnak 
emberek az ő s ze ükéi, 
róla mi ni *gt ríjuk a mi 
melyről mi ‘tehető ik 
s mi megyünk tovább, n 
zuhog az eső, s való-zinül.g a 
tások elmaradnak. Az •■ső kedv 
esti óráinknak. Szakadjon. A penzingi 
lüiib ártivék

h.sz

A

leszen következő tavaszon ts 
szobácskádban m?. több nyugalom, a minek 
csak mind a ketten örülhetünk. Hulljon 
esői Csak már hét óra volna! Te kedves. 
gyönyörű.«

»Littore quot canchae tot sunt jn anw-v 
dolores 1 — mond ák a régiek, s ha elő va-su^ 
Lenau Ifveieit, illetve naplójegyzeted, m T 141 
Ő c éduláknak nevez, látni fi-gju':. noay 
irtóztatókat szenvedett Leeau. Midőn >*v^ 
van, fiv.ürtös ünteleu ,emészti őt a vagy 
nincsen nyugalma. Öt láij t áimmmo1, . 
nem tudja érteni őt, csak Sophi-' Bolt1«••g*-» ‘ 
nak érzi ma át, a halált megváltójának 
s a kedves asszony egy nyájas moso 
egv s/e.id szava elégséges, lu -J.y ujongjo*' 1 . 
miben s magái a legboldogabb e.n ,,r* 
érezze. Elismeri, hogy Sophie az ő védangj >
mi b ns
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atnely Nápolyból kapta a sikkasztó személyle- ! 

írását, meg is indította a nyomozást kézre- i 
kerítésére.

Városi köz ügyek

A közgyűlés tárgysorozata.

Nagyvárad város törvényhatósági bizott­
sága holnap tartja közgyűlését a városháza 
tanácstermében.

A tárgysorozat kiemelkedő pontjai lesznek 
Tissa Kálmán emlékének megörökítése, 
Kossuth L jós ünnepély aktuálissá és 
nossá tétele és a városi villanyos

a 
általá- 
vasuti 

ajánlatoknak illetve tervezetnek részlctetes tár­
gyalása.

Mindegyiknél hatalmas vitákra van kilátá­
sunk s tekintve a 
a közgyűlés aligha 
n ,p alatt.

terjedelmes tárgysorozatot, 
morzsolja le azokat egy

különben a következő: 
törvényhatósági bizolt-

A tárgysorozat
Nagyvárad város 

sagának 1902. évi augusztus hó 14ók esetleg 
következő napjain mindenkor d. u. 3 órakor a 
váro.-háza tanácstermében tartandó ülésén a 
következő üg ek fognak tárgyaltatni:

1. A polgármester jelentése az előző havi 
közigazgatás alle patáról.

2. A kereiAedeiemügyi m. kir. miniszter ur 
leír .:;-. Mostoviis Mór és La ezég telepéhez enge- 
d lye;ett iparvágány űz. mének korlátozása tár­
gyú hm.

3. A földmivelésügyi m. kir. miniszter le­
irat;-. a gazdasági munkások segély alapjáról el­
fogadott szabályrendelet tárgyában.

4. A tanács Szilágyvármegye közönsége 
iin-' Lvá ál a Wesselényi szobi r 
betel je.-zti.

5. A tanács javaslata Tisza 
kének megörökítésé tárgyában.

6. A tanács javaslata Arad 
ségének Kossuth Lajos születésnapja 100 éves 
évfordulójának megünneplése tárgyában intézett 
átiratát és ezzel kapcsolatosan Szokoly Tamás 
s tár.- ai ugyanezen tárgyban beadott indítványát 
beterjesz i.

7. A tanács javaslata Szakács Lajostól a 
közterülethez csatolt telekrész megvétele tár 
gyában.

8. U. a, javaslata Pekker Ignácztól a köz-

L leplezésére

Kálmán emlé-

város közön-

aki leikéből kiirtotta a kétség, az aggály, a 
gyűlölet burjánjait, »ag Ő legmagasabb java 
és legmélyebb seóe!« »Mcgilietődéssel várom 
ezt a napot« — írja Sophie születése napjá­
nak előestéjén 1837-ben — »mely életemben 
oly nevezete , mint egyik sem más. Eme szép 
i aphoz fűződik leg ; l iyebb siralmom és az én 
mérhetetlen boldogságom . . . Az én második 
karácsonyom ez. A te születésed áldása túlter­
jed a födi zarándoklaton örök ideig. Meg va­
gyok tdjesen győződve felőle és az Istennek 
adok hálát ezért a napért. Érjük meg még 
sokszor együtt. Én általad lettem jobbá ! Te 
tul^bec..üísz engem de a tv magas véleményed 
felőlem i>,:,m üdviio ó, mert szigorú paran­
csolat, hogy .mmesedjem, hogy ne maradjak 
ama véleménynek színvonala alatt, melyet fe­
lőlem táplálsz. Annak, mit még elnyerni óhaj­
tok, legnagyobb ju’alma a te szép lelkedben 
*og szamomra virulni és ugyancsak benne fo­
gom n gtalálni a legirőetb büntetést, is éle­
temnek r i nd- n elh bázó t perezéért. Őrző és 
m wsztelő angyalom lettél, de egyúttal bün- 

9j is. T ed mindéi r ménységem, minden 
mi den müvem. Mindenütt, hol 
z i érzAm, láttam a Te gyöngéd 

két ke- 
Sophie !

,z Tőled jő

óbaji ásom, 
Isten erős 
kéz de is

egymástól
gyakran nem tudtam e

..i megkülönböztetni. Oh 
le vagy az én élelem szive, mert 
és hozzád araméi vissza. Örökké a

— — — kó őbb: »Oh, ho y a föld, 
im?iy i ?i/mj és közt'-d van, beomolna s az a 

'■ mely meilett sírva állok és ama hely,

területhez csatolt telekrész megvétele tár­
gyában.

9. U. a. javaslata a birtokváltozási illeté­
kekről alkotott szabályrendelet érvényének 
fenntartása iránt.

10. U. a. javaslata az utmester, utkaparók 
és «útfelügyelők szolgálati viszonyait megálla­
pító) szabályzat módosítása iránt.

tanács a faiskolákról és közutak be­
alkotott szabályrendeletet beter-

11. A 
fásításáról 
jeszti.

12. A 
és Karner 
kérvényére.

13. A tanács javaslata a báró Fehérváry 
Géza m. kir. honvédhuszár laktanyánál szűk- ‘ 
séges építkezésekre vonatkozólag.

14. A tanács Mihelfi Pál felebbez.ését a 
telke alatt elvonuló csatorna építése tárgyában 
hozott határozata ellen — beterjeszti.

15. .A tanács jelentése Száhlender Károly 1
t. b. tag által az utczavonalak szabályozása ; 
tárgyában beadott indítványra. j

16. A tanács javaslata Szabó Gyula épit- j 
kezési kérelme tárgyában

17. A tanács Szász János nagyváradi lakos
föld bérátruházási ügyét beterjeszti. l

18. A tanács javaslata a Fekete Sas alatti i
5. és 6. számú bolthelyiségekre megtartott ár- j 
verés eredményére. ;

19*. A tanács Sztarill F-. renczcztl kötött 
szerződést átírási engedélyre alkalmas záradék­
kal leendő ellátás végett beterjeszti. í

20. U. a. Középesi Etelkával kötött adás- ’ 
vételi szerződést jóváhagyás végett beterjeszti.

21. Gesztesi Ödön I. alszámvevő 4 heti 
szabadságidő iránti kérelme.

22. Molnár János fogalmazó 4 heti szabad­
ságidő engedélyezése iránti kérelme.

23. Garay Géza számtiszt 4 heti szabadság- ‘ 
idő engedélyezése iránti kérvénye.

24. Urbanovszky Lajos irodatiszt 4 heti j 
szabadságidő iránti kérvénye.

Erről a törvén hatósági b zoíUág t. tagjait 
tisztelettel azzal értesítem, hogy a tárgysoro- j 
zaiba nevezett ügyiratok a közgyűlést megelőző j 
napon bárki által megtekinthetők.

Kell Nagyváradon, 1902. aug. 13.
Boráé Ferencs, i 

főjegyző.

tanács javaslata Rimanóczy Kálmán 
Gyula köztér bérletére vonatkozó

TA-^íáS.«kW.AlO

Régészeti és történelmi múzeum. (Schlauch-park) 
nyitva minden vasár- és ünnepnap d. e. 10 órától fél 
1-ig és d. u. 8—5-ig 10 krért. Kedden és csütörtökön d- 
u. 8—5 óráig 20 krért. Más időben 50 kr.

1 ahol te talán könnv^zve állasz, közel jönnének 
I egymáshoz és boldoggá tennék a vágyakozó- 
i kát . . .« »N“ légy magadnak szemrehányást, 
i hogy életembe betörtél és azt megingattad. En 
I áldom ezt az inváziót s örveudek emez üdv- 
| adó) rázkódtatásoak. Mindenesetre élesen és 
! mélyen vágtái szivembe s azt kiirtottad; de uj 
I zöld tavaszt is adtál neki ...»

Milyen természetű volt Sophie viszonya 
■ Lenauhoz?

Lcnau férfi volt, a ki Sopbiának »lélekkel tel 
í jes teste« után ép úgy epedt, mint, annak fen- 
i költ lelke után; tény az, hogy
' egy időn n arra is gondol ák, Iv’ey házasságra 

kelnek. Miért nem telték? Mert azt hisszük, 
hogy Sophi sokkal jobban szerette gyerrne- 

j kei;, min*hogv erne lépésre képes lett tolna. 
I Fájdalom! Sophie leveleit, melyeket Lenauhoz 
1 irt, Lonau első őriVési rohamában fűzbe dobta 

s igv csak megközelítőleg szólhalunk arról az 
i érzésről, mivel Sophie L nau rz l eimét viszo- 
i iiozta. Sophie szerette Lénául, s ezért akadá­

lyozta meg Lenau nősüiését, midőn az 1844-ben 
i Behrends Máriát nőül akarta verni. »Egyikünk- 
í nek meg kell tébolyommal« — kiállóit fel So- 
i phie, midőn Lenau szakitolt vele s a szerető 
I asszony jóslata be is teljesült pár hét. múlva.

A világ természetesen Sophiet sárral do- 
i bába, a bécsi külvárosban egyébről sem be­

széltek, mint Sophie és Lenau közti bűnös
I viszonyról, Lőventhal or agancsairól. A világ- 
I nak ez esetben sem vol* igaza, a mi szilárd 
i meggyőződésünk legalább az, hogy a viszony,

szerelmesek

Tündér vár,
Ha a révi szoros valahol más országban volna, 

hát törné magát a magyar ember, hogy oda jut­
hasson. De mert itt van a szomszédban,hát persze 
kevesen keresik fel.

Vig társaság járta végig ezt a szorost a na­
pokban, szép sorjában koczogva a vasúti »strekk« 
apró kavicsain, jó kedvvel s bőséggel.

A kath. legény egylet tagjai csináltak 
pompás kirándulást, meg tágítva a tüdőt a 
hely levegője után s tele szedve a lelket az 
szép, édes emlékeivel.

A kirándulásban négy leányka is 
bátyjukkal s ugyancsak vitézül győzték 
gyaloglást, ami bizony testvérek közt 
28

egy 
tnü- 

igazi

vettrészt
a hosszú
is megért

kilométert.
A társaság kővetkezőkből állott:
Hölgyek: Kádár Ilonka, Kauczil Mariska, Bo- 

riska és Teruska. Férfiak: Pálffy Béla, Mayer Ödön, 
Kauczil I stván, Kádár János, Kendrella János, 
Morvay Vilibald, Gsanovszky János, Fülöp Jó­
zsef, Szabó József, Jesch Aladár, Papp Ferencz, 
Karkusz István, Brum Mátyás, Kürti Lajos, Kovács 
József.

♦
* *

Nehéz fellegek feküdtek a hegytetőkön, mikor 
Révon, reggel 4 órakor kiszállott a csapat s némi 
aggodalommal néztünk az idő elé, de ugylátszik 
kemény párna a hegy csúcs, mert nagy lomhán 
felkellek a felhők, el mentek oda, ahol nem te­
szik lünkre egy jó kedvű kis csapat kedves mu­
latságát.

Az első völgy kanyarodás után egész szép­
ségében kinyílt a szikla szoros soha eléggé meg nem 
csodálható szépsége s szinte önkénytelenül tör ki 
az emberből a meglepetés sóhaja — Oh! mi szép.

A Tündér vár melletti nagy barlang hatalmas 
kupolája alá pillanat alatt felkuszott a csapat s a 
kirándulók egyik szimpatikus, deli fiatal tagja fény­
kép felvételt csinált a társaságról.

Még a leggonoszabb májú agglegénynek is el 
kell ismernie, hogy az a kép a tündér vár bar­
langját mutatja, mert ott ragyog a kép előterében 
a négy kis leány mosolygós arczocskája, melyeket 
sötét keret gyanánt vesz körül a dohányzó elem 
hatalmas csoportja.

Negyed óra után egy óriási szírt tövében a

melyet Lenau Sophiéval szőtt, erkölcsi néz- 
ponlból tiszta vol mindig. E mellett következő 
okok beszélnek. Ha bűnös viszonyban éltek 
volna Lenau és Soph!», a barátság, mely tel­
keiket annyi éven át ös zefüzte, nem hatott 
volna a költő lelki állapotára oly egyetemes 
s oly megsemmisítő erővel. Továbbá, mig So­
phie élt, csak ama levelek voltak ismeretesek, 
melyeket Schurz (L.nau sógora) közzé tett, 
a melyekben semmi kompromitáló nincsen 
e«y férjes asszonyra, kinek három gyermeke 
van. Csak halála után kerültek nyilvános­
ságra, a naplószerü jegyzetek, »czédulák,« mint 
azokat Lenau nevezi, imlveket nyilván a költő 
a szeretett asszonynak időnként juttatott ke­
zébe, a postára nem mervén azokat bízni. — 
ügy da Sophie végrendelelileg hagyta 
Lenau naplójának közzétételét s ő maga 
írja jegyzékül a naplóhoz: »Így ir Lenau 
lós és a nő, kihez e lapok intézteitek 
nek sajátjai nem érzi magát, 
nyilatkozata szerint, feljogosítva, 
tét e«y ily férfin i 
azt remélvén, hogv a 
legjobb 
meleg és jó szivéhez.
nagy szer lem és nagy fájdalom a 
veknél, ne tapossa durva láb a korán bezárult 
sirt s ne dobjon kéz a költő porrá vált keze 
után egyebet, mint virágszirmot . . .<

Mit szólt mi dez kh z a férj? Semmit, 
meri nem tudót* felőle semmit, talán sohasem, 
mert csak a tragoediákbau és a regényekben

meg 
ezt 

Mik­
és ki- 

az ő tulajdon 
. . hogy nemze-
megismérésétől megfosztaná 

mi a legmelegebb és 
szívből fakad, inat let az, osztrákok 

Tiiáljon otthont eme 
rokon szi-
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Körözs legszebb kanyarulatánál reggelihez tilt » 
társaság egy része, a vállalkozóbb szelleműek p«- 
dig macska ügyességgel mászták meg a meredek 
sziklát, torony magasságból kívánták egészségünkre 
a früstököt.

A szemfüles Kendrella e közben észrevette, 
hogv festeni való hamvas szeder csüng le a szik­
láról s ügyes csokrokat kanyargatott belőle » 
leánykáknak, a fiuk pedig hatalmas páfrány leve­
lekből és a Telekyana pompás sárga tányér virá­
gaiból bokrétázlák fel magukat.

Innentől kezdve csattogott a nóta, kaczagott a 
jó kedv.

A táj folyton változik, az első alagút után 
festői szépségében bukkan elő a vízesés. Vastag, 
puha, sötét zöld moha fedi a függélyes sziklát, e 
mohán ömlik le ezüst fehéren a patak tiszta vize 
a Körözsbe. A kiálló sziklákra elhelyezkedett a 
társaság s egy újabb felvétel készült rólunk.

Meg kell azonban vallani, hogy ezen ; 
vételen csak az ég van jól eltalálva, i

egy­. Az Isten tartsa meg, csakhogy meg 
láthatom. .
_ _ Ne te' Hiszen soha se láttál engem.
- Jaj! dehogy nem. W volt ispán az 

még kétszer pofon is vágott. Nem felejtem én t
Bizonygattuk, hogy téved, hiá a oru 

szontlátásnak, de ő az István izmos tenyerére nézse 
szent meggyőződéssel mondta.

— Csak maga volt biz' az.
A kedélyes vig jelenet után berobogott 

vonat s csendes szunyókálás mellett gon o tun 
otthoni jól megérdemelt csendes nyugvásra.

Az egylet még egy kirándulást fog rendezni 
tagjai részére.

szer
ur,
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a
az
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a föl­
minden 

egyéb úgy össze szaladt, hogy édes anyánk se is­
merne reánk. Talán tán az idő nem volt jó, vagy 
a früstök volt nagyon jó? Ki tudja. Megbocsájljuk 
azonban, mert a többi képek sikerültek.

Brátkán Kürti Lajos közreműködésével, va­
lóságos matinét rendezett a társaság az állomásnál 
összegyűlt intelligenczia kérésére, ének és szava­
lattal, kuplékkal stb.

Az ebéd azon 
a Jád a Körözsbe ömlik, 
lett folyt a szalonna 
hideg felvágottak s 
csapat.

Innen egyenesen a 
saság, honnan feledhetlen szép kilátás nyílt 
egész Nagyváradig s a körül fekvő festői 
csúcsokra.

Estefelé járván az idő, 
tenyészde parkírozott kertjébe vonultak az 
és volt kedvük még mindig, hogy 

parázs kis tánczmulatságot

remek ponton volt, ahol
Hatalmas tűz mel- 

sütés, elő kerültek 
másfél órát pihent a

{WSÄ. <£, ?r'O
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Királyhágóra ment, a tár-
meg 

hegy-

brátkai pisztráng­
utasok 

nóta mel- 
csap-

kilenczkor az állomáson vártuk a

volt a kis váróterein, 
könyökkel utat

lett egy 
janak.

Fél 
vonatot.

Teli
oláh suhancz 
az öröm minden jelével borul 
nyakába:

de egyszerre egy 
tört magának és 
a Kauczill Pista

«PS» «WW5rt»«M

díj»

>>

init ÍF
-fii' :iü‘f. ”■ ..
k* : u

■M

w

szoktak a férjek rájönni, hogy feleségük mást 
szeret . . . Azt sejtette, hogy Lenau imádja 
nejét, de másrészt bízói! mje jeilemébni s 
nem akart a fejébe inenni, hogy neje mást 
is sz, vethessen. . . A viszony különben mint 
fennebb kimutattuk, eszményi volt, mely a csó­
kon végződik. (A gonosz nyelvű bécsiek persze 
azt beszélték, hogy azon kezdődött. . .)

Lenau aug, 22-én halt meg a döblingi té­
bolydában 1850-ben.

Sophiet még sok szerencsétlenség érle. 
Fiat -.1 és szép menyecske leánya röv d házas 
élet után elhervadt; Ernő fia, tehetséges es 
bátor tiszt, Königralznél elesett, egy fáradt 
golyó, mely az erdő felöl jött, kioltotta ifjú 
életét. Azután szülei!, majd férjét veszítette 
el. Unokái közül legkedvesebb vala neki Do­
rothea, a kinek szándékozott a Lenau-féle napló­
jegyzeteket hagyományozni. Ezt is, mint any­
ját, korán altatá el végzete . . .

— Úgy élek — mondá Frankinak egy Íz­
ben, —• mintha a temetőben volnék és számos 
ismerősnek árnyai, kik nekem oly kedvesek va­
lónak, kikelnek sírjukból és engem háborí­
tanak ...

A sokat szenvedett ideál porrészei a meid- 
lingi temetőben nyugosznak, fekete hanton át 
a vigasz zöldjét mulatva zsendülue.k ki a fű­
szálak sokat szenvedett szivének porából.

A hadapródiskola utón
A nagyváradi hadapródok pénteken réggé1 

utaztak el Fiúméból és a »Cirquenica« gőzös­
sel indultak reggel, gyönyörű napfényes időben 
Pola felé. Érintették útközben Abbáziát, Loora- 
nat, Moscenicet, Berzecel, Rabaz és Chersot. 
A tengerpart közelében haladtak s így alkal­
muk volt a kopár karsztos tengerpart szirt- 
tyukaiban, fantasztikus alakjaiban gyönyör­
ködni s a tengerre kikönyöklő fehér házikós 
kis falucskák panorámáját élvezni. Különösen 
kellemes benyomást tett a régi festői, szűk ut 
czáju Cherso a hasonnevű sziget fővárosa.

Cherso elhagyása után l1/« óra után fel­
tűnt az Isztriái félsziget legdélibb csúcsa a 
Gap-Promontore. Innen kezdve északra fordult 
a hajó s nemsokára föltűntek a főhadikikölő, 
Pola erődítményei. A»Beneda<, >Prizoi-Minori<, 
később »Tegethoff« erődök nagy martágym 
éhesen ásitoztak le a tenger felé s a hajó 
jelzésére eldördüli a figyelmeztető lövés. D. u. 
4 óra lő perczkor érkeztek a pol*i mólóhoz. 
Innen tüstént a »Giovanni« erődített 
üteg és a »Verudella 
erőd megtekintésére indultak.

Nagyszerű látvány egy-egy Krupp 
óriás, melynek 6 méter hosszú s 10,000 kg. 
nehéz csöve fenyegetve emelkedik az erőd tarq- 
vonala felé. Lövedéke 284 kg. és 50 kg. füst­
nélküli lőporlölténynyel lövetik ki a legnagyobb 
preczizitással szórva a biztos halált a közeledő 
hajóra. A rettenetes másfél méter széles pánczéi 
kupola (a Verudella erődben) szintén a modern 
technika minden vívmányával van szerkesztve.

Ezután h »Budweis« szállodában magyar 
kiszolgálás mellett magyaros vacsorával fejez­
ték lm a nap fáradalmait.

Másnap d. e. a nagy Arsenal megtekintése 
következett, melynek műhelyei és látnivalói 
rendkívüli érdekkel bírnak a katonai egyénekre- 
A hadihajók a pánczéi kolosszusok és dokkok 
részletes megtekintése fejezte be az érdekes 
délelőtt szemlélő tanulmányutját s a hadapró­
dok parancsnokukkal, ki, mint láthatjuk, igazi 
atyai türelemmel és jósággal vezeti őket, fárad­
ságot nem ismerve, mindenüvé az osztrák Lioyd 
»Graf Wurmbrand« hajóján u'rakeltek tovább 
Trieszt felé. Inconnu.

gőzös­

Csak egy nemzetiség nem fér a bőrébe 
Amerikában sem: a tót.

Itthon törött fazekakat drótoz össze, ott 
pedig a polgárok békéjét akarja cseréppé tör­
delni. , , .

Cleveland amerikai varos tudvalevőleg egyike 
a legnagyobb magyar városoknak, úgy hogy 
itthon is jókora várost tenne ki az a magyar­
ság, mely olt lakik. Ez a nagyszámú amerikai 
magyarság elhatározta most, hogy Kossuth 
Lajosnak Clevelandban szobrot emel s ezzel 
megelőz annyi magyarországi várost, köztük a 
magyarosodására oly büszke Budapestet is.

Egész Amerika örömmel járult hozzá a 
szobor felállításához; hiszen a szabadság egyik 
legnagyobb hősének szobrot emelni mindenkire 
nézve dicsőség. A clevelandi angol polgármes­
ter a város főterén jelölte ki a szobor helyét, 
Ohio állam kormányzója maga is bejelentene 
részvételét a szoborleleplezésen — sakkor elő­
állnak a lótok és meg akarják akadályozni a 
szobor leleplezését.

Hát ezek a totocskák kissé elfelejtkeznek 
’ arról, hogy most — otthon vannak. Ameriká­

ban otthon van mindenki, a ki itthon idegenül 
is érzi magát. S ha a kidobást akarják prakti­
zálni, próbálják meg nálunk, a kik befogadtuk 
őket; de Amerikában, a hol senki sem őslakó 
és senki sem befogadott, olt egy kissé eltévesz­
tették a kidobást.

Nálunk szabad az efféle, mi türelmesek 
vagyunk — de Amerikában valahogyan meg 
találják fordítani a bot végét.

Ezen különben mi is tanulhatnánk.

parti
pánczéltornyos mart­

aczél-

I'ogadd be a tőtot .
Amerika nagyon szépen meg tud férni 

mindenféle náczióval. Van ott a magyaron 
kezdve le egészen . . . no, nem sértek meg sen­
kit. Sióval van o’t mindenféle nép és mind 
megfér a szomszédjával. A magyar a némettel, 
a német a francziával, a franczia az angollal, 
az angol az oroszszal s az orosz valamennyivel. 
O.t nincs nemzetiséin veszekedés.

* Személyi hírek. Friede Kornélia, a 
nemzeti színház érdemes művésznője Paiics 
fürdőről rokonai látogatására városunkba ér­
kezett.

♦ Tisza Kálmán emlékének megörökítése. 
Nagyvárad és Biharmegye törvényhatósága el­
határozták, hogy megörökítik Tisza Kálmán, 
Nagyvárad egykori képviselőjének emlékét. A 
város által kiküldött bizottság azt javasolta, 
hogy egy uíczál nevezzenek el Tisza Kálmán­
ról, a Széchényi-téren levő születésházát 
emléktáblával jelöljék meg és országos gyűjtést 
indítsanak a szobrára. — A városi tanacs 
mint állandó választmány tegnap tárgyalta ezt 
az ügyet. Megállapodott abban, hogy a köz- 
gyűlésnek javasolja, miköp a Széchényi-'ér­
nék a Korona- és Jakab Mihály-utczaktól a 
Nagy-Hidig terjedő részét nevezzek el 
Kálmán-u'czának. Az emléktábla és 
ügyében pedig együttesen tárgyaljon a 
álíal e tárgyban kiküldendő bizottság 
vármegyével. — Nem szólunk T isza 
emlékének a megörökítése ellen, de azt 
teleunek és absurdumnak tartjuk, hogy a 
nagyobb magyarról elnevezett utat, vagyis 
nak nagyobb részét, koufiikálja a városi 
nács. Tessék a Tisza Kálmán emlékének meg­
örökítésére egy olyan uíczál választani, am-T 
nincs val mely gazt nagy emberünk nevéhez 
és emlékéhez fűzve, de ne kövessenek el oly«11 
kvalifikálhat! m durvaságot, amilyenbe 
akarják beugralni a törvényhatóságot, 
még Nagyváradnak több olyan utczája, , 
Ivet e nélkül is elnevezhetnek Tisza Kálmán 
ról. — Nem lehet az a szándéka a tauácsna • 
hogy éles vitát provokáljon ennél a kertien , 
mert ez a legnagyobb tapintat mellett érinten^ 
annak emlékét is, akit meg akar a város 
tisztelni. Mindenkelre egészségesebb megíonto 
lást váriunk volna a tanácstól.

' * Uj törvényszéki jegyző. Az 
ügyminiszter Kolb Gézát, a nagyvárad’ 
vényszék szimpatikus aljegyzőjét, ugyanezen 
vényszék jegyzőjévé kinevezte.

Tisza 
szobor 
város 
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* Újszülött a királyi családban. Ö fen- 
srge Blanka főherczegnő Lipót Salvator fő- 
h "rezeg neje e hó 10 én vasárnap reggel 7 
őr .kor egy főherczegnőnek adott életet. Mind a 
főherczegnő, mind pedig újszülött leánya a 
körülményekhez képest igen jól érzik ma- 
güt ät*

* Az igazságügyminiszter Iri/psó Sándor 
I, ■ ttyó-ujfalui járásbíróság) joggyakornokot az 
t"-jnazon járásbíróság mellett alkalmazott 
i/vészségí megbízottnak állandó helyetteséül 
kir adelte.

* Hol a Janku-szoboralap pénze. Egy | 
román ügyvéd. Pop C. István ismeretes |

felszólalását, melyben Aradvármegye közgyü- | 
]é?én kapcsolatba hozta a J inku-szoboralap í

a Kossuth Lajos szobrával, aktuálissá ■ 
tette a Janku szoboralapnak históriáját. A szó- | 
boralap sorsáról meglehetősen különféle verziók íj 
maiinak még a románoCközött is. A Tribuna | 
Ponorului is egy héttel a megyegyülés után, 
tesnapelőtti számában förmed a Pop C. ellen | 
fölszólalókra, mondván: hogy lehet a Janku- j 
alapról azt mondani, hogy elsikkasztották, mi- »' 
k,.,r az egy aradi bankban vau letéve. A Janku- 
szoboralap sorsáról az alábbi, hiteles adatokot 
írják Aradról:

A Janku-szoboralap pénze tényleg az aradi 
V'Ctória takarék- és hitelintézetben van elhe- 
,v-zve. mint letiltott betét. Ez idő szerint az 
sí k» 9906 korona 97 fillért tesz ki. A Janku- 
aiapot a nagyszebeni Associatiune megbízásá­
ból Albini Titus Livius, a nagyszebeni Tribuna 
v, ’/kiadója kezelte. Ennek az Albininak test­
vérét, Albini Septimiust különben a híres 
meinórandumpörben két évi börtönre ítélték, de 
megszökött Romániába. Mikor Alsó-Fehérmegye 
alispánja megindította a hivatalos eljárást a 
Janku-szoboralap ügyében, miután annak gyűj­
tése a hatóságnak nem lett bejelentve, Albini a 
pénzt kiküldte Romániába. Legalább ezt állí­
totta ő, mikor a gyulafehérvári királyi ügyész­
ség felelősségre vonta és ellene a bíró: eljárás 
megindult. Ezt azonban Albini nem tudta 
igazolni, letartóztatták és több mint egy évig 
vizsgálati fogságban tartották. Mikor Albini a 
börtönben volt, a bukaresti román nemzeti 
bank igazgatósága nyilatkozatot adott ki, a 
mely szerint a Janku-szoboralap nálunk kezel­
teti!:. Ugyanekkor annak esszegét, 4701 forint 
40 krajczá.t az aradi Victoria takarék- és hitel­
intézetre utalványozta. 1899. április 19-én az 
aradi Victoria megküldte az említett összeg­
ről szóló betétkönyvet az Associatiune elnö­
kének. Moldován 1. M.-nekBalázsfalvára, azzal 
a kérdéssel, hogy mi történjék az alappal ? 
11 édován azt felelte, hogy az alapot to­
vábbi rendelkezésig a bank gyümölcsöz- 
tesse. h következő évben töri ént a szobor-

művész 
és en- 
hagyta 

grófnak

Abdullák Nedzsáti most 34 éves s rend­
melegen érdeklődik mindig a magyar 
iránt. Most is azért jön Migyarországba, 
tanúja legyen a nagy ünnepnek, melyet

* Nápolyiak a pápának. Nápolyban bizott­
ság alakult, amely XIII. Leo pápát pápai jubi­
leuma alkalmából különös ajándékkal akarja 
meglepni. A bourboni királyi háznak jobb 
időkben rendkívül értékes brazíliai topáza volt, 
amely egy kilogrammot és 784 grammot nyo­
mott. A pompás követ átadták Aodola Cariello 
tanárnak, bogy vésse rá reliefben azt a jele­
netet, amikor Krisztus kenyeret osztogat. Tíz 
évig dolgozott ezen Gariello. A politikai viszo­
nyok következtében az értékes topáz a 
birtokában maradt, aki fiára, Nicolara 
nek nejére, Ermenganda de Cintiis-re 
örökségül. Ezek a topázt a Casercai
ajánlották föl, aki azonban nem fogadta el a ; 
drágakövet, hanem külön levélben a házaspárt 
megerősítette az értékes topáz birtokában. A j 
levélben hozzáfűzte azt, hogy nagyon örülne, ■ 
ha a kő a hívők közvetítésével a Szentatya 
birtokába kerülne. A nápolyi nemzeti muzeum ; 
igazgatója azt mondja, hogy a topáz legkivá- < 
lóbb müdarab, melyet ujabbi időben a drága- ■ 
kövek metszése terén készítettek. A bizottság, j 
amely most. Adami érsek 
kult, ezt a remekművet 
megszerezni.

* Tanügyi hírek.
miniszter Keleti Károly magy ar-csókéi 

elemi iskolai 
elemi iskolához

A múlt évi választás epilogja. Még az 
. év végén, az általános képviselőválasz-

elnöklésével megala-
akarja a pápának

A vallás- és közoktatás-
ögyi 
állami 
állami

tanítót a gyó-remetei 
áthelyezte.

költ, 
kívül 
haza 
hogy 
országszerte rendeznek Kossuth születése 100-ik
évfordulóján. Abdulláh Nedzsáti a debreczeni 
ünnepnek akar szemtanúja lenni, mivel atyja 
debreczeni származású és kegyeletét is óhajtja 
egyszersmind leróni a debreczeni csatában 
elesett honvédek iránt is, mit bizo iyit az, 
hogy kétszáz korona értékű koszorút rendelt, 
melyet az ünnepély idején személyesen fog az 
elesett honvédek sírjára helyezni.

* Várva várt áldás. A hosszú forröság 
után, mely a nyári ültetvényekben már eddig 
is sok helyen kárt tett, tegnap végre meg­
eredlek az ég csatornái, jó kél óráig tartó eső 
üdítette föl a lankad*, ültetvényeket.

* Macskazene a pángermánoknak. A ina- 
gyargyalázó Hornnak és izgató társainak macska­
zenét rendezett a nagykikindai diákság. Nagy 
csoportokban vonultak Komnak lakása elé.

■ Ott összegyülekeztek és rázendítettek a Kos- 
i suth-nótára. Aztán »Mégis hunezut a német* 
I nótát énekelték el a diákok. A tüntetés be- 
i fejezéseül pokoli macskazenét csaptak. Dörgő 
t abczug-kiáltások közt vonultak el az ifjak a 
í háztól egy más! izgató elé. Lerrer A. bankár 
| ez, a ki elkeseredett ellensége a magyarok- 
| nak. A diákok ismét hazafias dalokat énekel­

tek és végül újra macskazenét rendeztek. Az­
tán nagy rendben elvonultak. Másnap este a 
diákok bemeszelték egy nagy-néraeteskedő 
bőrkereskedő és a »Nationalbank« német czim- 
tábláit.

* Tombolajáték a Félix-fürdőbea. Sikerült­
nek ígérkező tombolajáték lesz ma szerdán dél­
után a kies fekvésű Félix Fürdőben, amelyen 
bizonyára nagy közönség fog résztvenni annál 
is inkább, mivel a nyeremény tárgyak igen 
szépek.

* Aki Bácsben nem fizet. Nessi Pál, a 
függetlenségi párt ifjú képviselője tudvalevő­
leg ügyvéd is. Ezen a réven került mostanában 
abba a helyzetbe, hogy kénytelen volt Bécsbe 
utazni. Valami pörös ügyben kelleti három na­
pon tárgyalnia. Nessi Pál el is indult, de az 
egész utón a zal tűnődött, hogyan foghatna 
ki a németen, hogyan érhetné ő azt el, hogy 
ne kelljen Béc’ban költekeznie s a magyar 
pénzt hagyni az osztráknak. Mire Bácsbe ért, 
ki is eszelte ennek a módját. A mint elvégezte 
az napi dolgát, rögtön ment ki a vasúthoz s 
utazott Pozsonyba. Igaz, hogy jó éhesen érke­
zett a híres koronázó városba, de legalább

* 
elmúlt 
tások mozgalmas idejében történt Pocsajban, 
hogy a független érzelmű polgárok az ottani 
48as kör helyiségéből körmenetet tartottak a 
községben Mivel erre engedélyük nem volt, 
a hatóság kapott az alkalmon, kihallgatták még 
a muzsikus czigányokat is s a főszolgabíró ki­
hágásért elitélte Barta Károly körelnököt. Az 
alispán másodfokban jóváhagyta az ítéletet. A 
belügyminiszter azonban megsemmisítette a két 
előbbi Ítéletet s Barta Károlyt és 
mentette. Bebizonyult, hogy Barta 
vett a körmeneten. A czigányok 
nem vette figyelembe a miniszter, 
állandó szolgálatában állottak a körnek.

* Eljegyzés. Két köztiszteletben álló nagy­
váradi család öröméről adunk hirt a követke­
zőkben. Ifj. Frankó Endre mezőkeresztesi fő­
szolgabíró, ki a nagyváradi fiatalság kedélyes- .

s ségéről ismert tagja, tegnap jegyezte _ el He ■ 
I gedüs írónké kisasszonyt, Hegedűs főpénztár­
it nők bájos, nagymüveltségü leányát.

* Végzetes fürdés. Leilhmann Mózsi izsó-

társait fel­
részt sem 
vallomását 

mert azok

alap tényleges lefoglalása, illetve letiltása. A • 
Vicíora az alapból Csató János, Alsó-Fehér- 
v .r.’legye alispánjának rendeletére megküldött 
1197 korona 10 fillért, a mely készpénzben 
lett lefoglalva. A többire nézve csupán a Mól- ! 
dován I. M.-nél lévő fakarékbetéli könyvet fog­
lalták le és. erről Szobenvármegye alispánja 

következő átirattal értesítette Arad szabad 
Királyi város rendőrkapitányságát: Szeben vár­
hegye alispánjától. 9512. —III. szám. A tekin­
ti’es városi rendőrkapitányságnak Aradon. 13.

inöki számú jelentésére fölhívom, hogy az aradi 
Viktoria bankot arról is értesítse, hogy a ne­
kem bemutatott betétkönyv hatósági Őrizet alá 
vét‘ivén, az erre vonatkozó betét további kor- 
máuyhatóságí intézkedés megtételéig letillatik. 
Nagyszeben, 1990. junius 23. Reichenberger, 
hsp'-n. A szoboralap összeget a Victoria addig 

nem adhatja, a mig a belügyi kormány a 
‘tiltást!'. 1 nem oldja. Az Associatiune ez 
'ránt be is adta kérvényét s a románok remé- 
i k, hogy a letiltást L1 is fogják oldani. ler- 
mészetesen, mig a letiltás érvényben van, a 
■ Loralapra további gyűjtés sem folytatható. 
A Janku-szobor tervezői különben azt mond­
ják, hogy ők nem akarnak valamely nyilvános 
helyen szobrot állítani, csupán Jankának a 
ez.'bei terns tőben levő sírjára díszesebb emlék­
követ helyezni.

l
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pallagi lakos vasárnap Eleiden járt üzleti 
ügyeinek rendezése végett. Eltöltött« a?, egész 
délelőttöt s már délfelé járt az idő, midőn haza 
felé b illagoti a tikkasztó nap sütötte ország­
úton. Teljesen elfáradva érkezett a lugosi vízi 
malomhoz, hol fürödni óhajtott, fürdés közben 
azonban vesztére elragadta az ár s a malom 
kerekei alá sodorta. A szerencsétlen fiatal em­
ber menthetetlenül oda veszett s a segélyére 
siető emberek már csak hulláját tudtak ki­
menteni.

* Vásár áthelyezés. A kereskedelmi mi­
niszter megengedte, hogy Nagy-Rajom község­
ben ez évben kivételesen a szeptember hó 
27-re eső országos vásár szeptember hó 29-én 
tartassák meg.

* Abdulláh Nedzsáti effendi Debrecen­
ben. Néhány nap múlva érdekes ember érke­
zik Debriczenb:: Abdulláh Nedzsáti effendi, 
török császári testőr százados, akinek ereiben 
magyar vér folyik. Édes atyját Szarvassy 
Józsefnek hívták, a ki végig küzdötte a sza- 
badságharezot s a világosi katasztrófa után 
Kossuthtal és Bemmel Törökországba mene-

egy sóskiflt árát sem hagyta BScsben. Pozsony­
ban hált, d lelőtt villásreggelizett s utazott 
megint Bécsbe. O.t ismét csak tárgyalt, de 
sem nem ívott, sem nem evett, sem 
nem szállt meg s délután u ázott vissza 
Pozsonyba: nini, inni, ud u. Ugyanígy törtónt 
harmad u pon is. Szóval: Nessi Pál három 
napon át tárgyalt B csben, de egy krajezárt 
sem hagyott az o.-z<ráknak.

*Kidertett gyilkosság. Feltűnést kiütő 
letartóztatás történ Bácsfalváe. M«rtinkó Mi­
hály odavaló gazda nbert és vejét, Riskó Fe- 
renczet tartóztat! e a csendőr ég gyilkosság 

> miatt. Az eset részletei a következők: Ezelőtt 
' kél héttel Tamás Antal pusztai lakos egy 
: hordó epirczefrél vitt Mártinkéhoz, a ki pa- 
? linkafőzéss'l foglalkozott. Tamásnak még az- 
§ nap este otthon kell tt volna lennie, de nem 
i érkezeit haza harmadnapra sem, a mikor az- 
i után a családja kutatni kezdte a csendőrség- 
í gél. Mariinké knál a tudakozódók azt a fele- 
1 letet k piák, hogy Tamás a kifőzött pálinkával 
í e te 10 órakor távozott tőlük, hogy hová 
í ment és mi tör ént vele, azt nem tudják. Ku­

tatták t hát tovább az eltűnt emb rl s v-gre 
a mull hólen kiderült, hogy a szerencsétlen
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♦unbér gyilkosságnak lett az áldozata. A mikor 
ugyanis Mariinké a főzéssel készen lett, Ta­
más a kapott pálinkái keresette s e miatt 
szóváltás támadt köztük, miközben Tamás, a 
ki a pálinka élvezetétől már ittas is volt, né­
hányszor meilbeütötte Mártinkét, Rtskó re- 
rencz az apósa védelmére egy ^cs‘'.l1rotu^' 
nőtt fel a azzal oly szerencsétlenül ütötte 
fejbe Tamás’, hogy az rögtön )• bukott s nem 
is téri több-« magához. Az ajós és a vo <rr< 
megijedtek, hogy bűnüket elpalástoljak, a ha­
lott embert még azon éjjel elásták a kértben, 
kocsiját és lovát pedig útnak eresztették. A 
gyilkosság most kiderült és a két embert be­
vitték a törvényszékhez.

♦ Eltűnt gyermek* Lichtmann Gyula 5 
éves fiúcska szülei gyár-utczai 183. számú la- | 
kásáról nyom nélkül eltűnt. A barna, kékszemü 5

' ■' szti-

táviratok

fincskán hamu szinti ruha van s aggódó 
k ez u'on várnak hirt eltűnt gyermekükről.

Megyek . . . Megyek.
Két szomszéd falu intelligencziája egy kancsók 

melletti átvirrasztott éjszaka után, gyűrötten bal­
es tétován ballagott haza felé az X-i főszolga­
bírótól.

A gyalog ut X-ből P-be erdőn át vezetett s a 
nevezeti társaság jó idő óta ezt az utat hasz­
nálta éji expedicziói alkalmával, mert itt kevésbbe 
esendő az ember, mint az ország utón, hiszen a 
billegő társaság támasztékot talál az ut széli fák 
baráti gályáiban . . .

Tehát mentek mendegéltek elázott és el nem 
ázott urak'egymást kölcsönösen támogatva — s 
billegetve, apró csoportokban egymás után.

Jó ideje jöttek, mikor a P — i jegyző ur 
vulcánikus kitörések előjeleit érezte belsőjében, 
tehát leiért az egyenes útról egy százados cserfa alá. 
Ott elmélkedett a föld forgásáról, jó ideje túl es­
vén a viszontlátás örömein, mikor egyszerre visz- 
hangozva zúgja a vadon:

— Jösz-e már Sándor?
— Hol maradsz Sándor ?
— Megyek . . . Megyek 1 válaszolt a jegyző 

ur s neki is indult szorosan a la mellett, óvato­
san, hogy ki ne billenjen alóla az ingó sárteke.

Mind távolabb . . . távolabb hangzott a 
szózat:

— Gyere már Sándor 1
— Mit ordittok nő, hisz megyek! — mor­

mogta a jegyző ur, kerülgetve az óriási fatörzset, 
s tán másnap is kerülgette volna, ha a következő 
billegő csoport figyelmessé nem lesz az egyhangú, 
utszéli mormolásra:

-— Megyek . . , megyek! —-os.

SZÍNHÁZ.

Kaposvári vendégszereplések So­
mogyi Kaposvárom is egymásután lépteti föl az 
illusztris művésznőket, akár csak Nagyváradon. 
Jelenleg Szoyer Ilonka vendégszerepel náluk 
oly i agy sikerről, hogy Szoyer két estével tol­
dotta meg játékrendjét.

nie, katonának képeznie ke lett volna, hogy a 
h°rczeggel szembeállíthassa őt. De ha nem 
kerül sor a döntő ütközetre, lu a herczeg csak 
apró ütközetekbe bocsátkozik, s megvédi a 
megtámadott helyeket, akkor időt is nyer 
és ez idő alatt uj és uj csapatokat ád majd 
neki s köztársaság. Arra határozta tehát magút, 
hogy a herczeget békén hagyja s a Dnyeper 
vidéke helyett majd Ukrániában szerez macá­
nak biztonságot, ott kiképzi és begyakorolja 
a seregeit s azután kiegyezik, vagy megütközik 
a herczeggel, akit jó ideig egészen elfoglal majd 
a Dnyeper vidékének a lecsillapítása. Ö az 
alatt szabadon garázdálkodhatik Ukrániában

A kruta-balkai csata után néhány nappal 
maga elé hivatta Skrzetuski. Krsecsovski jelen­
létében fogadta a staroszta házában s kegyesen, 
de hatalmának tudatában kimért méltósággal 
igy beszélt hozzá:

— Kapitány, megígértem neked, hozy sza­
badon foglak bocsátani. Szavamnak állok és sza­
badon bocsátalak, sőt, houy biztonságban légy, 
ha a fölkelők közé keverednél, veled adom 
parancsnoki pálczámat is, amely megvéd min­
den támadásiéi. Visszatérhetsz a herczeghez.

Skrzetuski
! szott öröm.

— Elbírod
Skrzetuski

í a régi, daliás vitéznek. Sebei és legkiv

A czár kegyelme.
Berlin, aug. 12. Mini a Berliner 

Tagblalt Pétervárról jelenti, a czár állí­
tólag elrendelte a szolenski fogházban 
internált valamennyi diák szabadon- 
bocsátását, a kiket a moszkvai februári 
zavargások alkalmával elfogtak volt. A 
kormányzó rövid beszéddel bocsátotta el 
a diákokat, a melyben munkára és nyu­
galomra szólította tel őket. (M. I I)

Leányka az áruk között
Budapest, aug. 12. (Saj. tud. táv.) 

Fiúméból az Adria Szapáry hajóján, a 
mely tegnap indult el Nápolyból Mar- 
seillesbe az áruk között zsákba 
élő leánykát találtak. A leányka 
lotta, hogy Campa Máriának hívják, s a 
nápoly melletti helységből pénz ! '.... '
ban igy akarták nagybátyjához 
neszteni.

Portugália vendége.
Lourencgo-lWariiez, augusztus 11. Mii- | hálóvá

ner lord ideérkezett és mint a portugál kor- naR lünlette ar z<jt, amely megsái 
mány vendég? jövő csütörtöki marad i’t. (M. i

varva 
beval-

hiányá- 
me

«

1 bólintott, de arczán nem

1 gazsR: --zokáH atás.
Csőd. A nagyváradi kir. törvényszék 

tegnap a kir. ítélőtábla határozata folytán 
Andrényi Károly és fia nagyváradi kereskedő- 
ezég kérelmére Fehérvári Dezső bádogos mes­
ter ellen a csődöt megnyitott’. Csődbiztos: dr. 
Csulyok Béla törvényszéki bitó, tömeggondnok: 
Ficzek L jós, helyettese: dr. Váradl Ödön 
üjyvéd. A követeléseket 1902 évi október 
13-iijá - lehet bejelenteni.

az. utazási ? Betegnek látszol! 
valóban csak árnyéka volt inár 

it a 
rettenetes lelki kínok megfosztották erej.’töl, s 
ulv látszott, mintha sohasem épülne már föl.

megsárrult a 
sok bánkódástól. Mit keli ti mindent ’á.nia!

I Látnia kellett a vereségeket, a helmanok fog- 
s ságba estél, a kozákok diadalait. Látnia kJlGt, 
í amint gúlába rakták az elesett lengyelek - 
j vágott koponyáit, amint horgas kampókra 
Holtak a nemeseket,
s kebleit. Es mindez a rémületes látvány ezi onh-
i tolta a fülébe:

— Te vagy oka
| ted meg Cmielnickijnek, ennek a sátánfajzatnak 
; az életét.
j A Helena sorsa fölöt való agódas gyö­

törte. Halár:alac kétségb- esés fogta el néha és 
karjait, az ég felé kitárva, kónyörg'-ttt az .- i’ 

í Urának, hogy vegye magához lelkét, mely ••.ny- 
•i nyit szenvedett. Majd térdére rogyva, ’ Hét 
: ütve kért bocsánatot az Istenkáromlásért. A 
i szabadságának sem tudott már örülni es sin 
, érzett Hálál Ghniielnickij .rant, akii láthru. rig 
: sértett fogolyának ez a közömbössége.

— Azt mondom néked, 
amíg meg nem bántani a

»

MakKai Zsigmoiid gyásza
Budapest, aug. 12 (Saj. tud. táv.) 

Marosvásárhelyről Makkal Zsígmond or­
szággyűlési képviselő gyászáról értesíte­
nek. Jozefa nevű leánya ugyanis a szom­
szédban játszott, miközben egy liszttel 
telt sajtár borult reá. A gyermek nem 
voll képes a lisztet tartalmazó sajtárt 
visszadönteni s a liszt alatt, megfult, 
mielőtt segítség érkezett volna.

!’e‘ Goave 
hadviselő fél 

tűzvész okozá-

A hítrcz térről
Veu-Verk. ammsztus 12. 

város teljesen elpusztult. A két 
kölcsönösei egymást vádolja >1
sáról. A Da sas franczia czirkáló élelmiszere­
ket vitt Petit Goaveba és onnan 200 asszony­
nyal és gyermekkel tért vi ?z>. (M. T. 1 )

Német csapatok Porto-Cabellóban.
Washington, augusztus II. Az Egyesült 

Államok cirracasi köv te arról értesült, hogy 
a németek a német értekek védelmér ’, a me­
lyeivel a iegmóbbi fölkelés következtébe 1 ve­
szély fenyeget, PoixozCabeíiőban csapatot akar­
nak partratc-nni. Ennek következtében a Topeka 
amerikai had.hajó paranc- ot'kapott, hogy Porto- 
Cabtllóban csipátokat száiii;<o:i pár rá, ha 
a helyet megtámadnák. (M. T. 1.)

I Ä REGENY-CSARNOK.

lemetszették a -Gr

mindennek! Te m let-

siess el innen, 
nagylelkűségemet.

i Ami téged illet, tudom, hogy elkeseredett el­
lenségem vagy s harczolni fogsz elleneim de 
hatalmam nagyobb, mintsem hogy ilyen Greg 
árthatna nekem.

Azt is elmondhatod a herczegnek, Hogy 
mit Iái tál itt s figyelmeztesd őt, hogy hagyjon 
föl az erőszakoskodásaival, mert ha elvesznem 
a türelmemet, hát majd meglátogatom ől ott, 
túl a Dnyeperen! Nem hiszem, hogy kedvie 
lesz a látogatásom!

Skrzetuski most is hallgatott. ,. ,
— Mondd meg neki,hogy nem a köztaima- 

ság ellen harczolok, hanem az urak ellen, 
közöli ő a leggyülöltebb előttem. Ellenségem o 
nékem és a ruthén népnek is, eretnek, zs ;rw

Egyre jobban nekidühösödötí, a vér ai 
czába futott, szeme villámokat szórt. Eszelősen
nézett körű’.

— Krsyvonos majd pányván hurczolja >■ 
elébem és én rátaposok és zsámolyul has>'>‘a' 
lom a hátát! r

Skrezíuski szánakozó mosoiylyal néz u

T üzzel-vass a I.
írta: Sienkiewicz Henrik. 60. 'i

Chmii Inickijt is mi gdöbbentetle a döntő j 
küzdelem várh .ió közels; ge és sokai ■ habozott, 
hogy egész seregé.’el a hercz g elébe indu'jon-e, ‘ 
avagy beérje az ni -rámái kastélyok pusztításá­
val ? A herczeggel fél! megütközni. Ha elveszti ' 
a csatát, akkor vége a hatalmi nak, a neve 
varázsos erejének. H szt n a htrezeg nevének is 
van varázsa, s ez a v ráz:' m”gfiH3’v'i'oHa és 
megfókmliti tle máris s- rege jó részét. Ezt a 
fegyelmezetlen c-.őcxlék t még Hőbb nevel-

dűhöngőre s nyugodtan felelt:
— Előhb csak kerítsd a hatalmadba.
— Ugyan uram, — szólt közbe Krsecs«)'-«h 

— miért izgatnád magadat e szem 1 - * 
ember miatt! Elbizakodott őkelme, mert 
hogy inkább végighallgatod orczátlan me-I tó 
zéseit, mintsem hogy megszegd a sza'-iu-•< 
amelylyel szabadságot adtál neki.

Chmielnickij lassan lecsillapult. ,
— Hordd el magad, lássad, hogy GL - 

nickij jóért jóval fizet. Adjatok melléje eg, < 
pat tatárt is kísérőül. Azt mondom a?" 
neked kapitány, hogy most már leszámo üig 
nem vagyok adósod. Orczátlanul szókim
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voltál, még sem bántottalak, de ha még egy- 
,.zer a kezem közé kerülsz, akkor véged van!

Krsecsovski útnak indult Skrzeluskival és 
közben igy beszélt:

_  A helmantól ép bőrrel menekültél meg 
t-i egyszer s azért azt tanácsolom, hogy mene­
küli minél messzebbre, ha teheted, legjobb lesz 
Varsóba menned. Mert ha a herczeghez akarsz 
szegődni, akkor máris veszett ember vagy! 

ő táborából egy lélek se menekül meg. 
Tudom, hogy a széniek beszélek, hanem azért 
mégis azt tanácsolom: pártolj át hozzánk. Itt 
még sokraviheted, magasra juthatsz, mint mi!

— Az akasztófára, dörmögte Skrzetuski.
— Nem akarták nékem adni szép szeré­

vel a lithvániai starosztaságot. .Jó, most majd 
elveszem magamnak erőszakkal és még tizet, 
hozzá! Elkergetjük az urakat, a nemeseket, föl­
osztjuk a birtokaikat. Az 1st-a is velünk van, 
különben nem adott volna ilyen fényes győze- 
delmeket!

Skrzetuski ra se hcderitett a henczegnő 
fecsegésre. Az ő gondolatai már Roslogiban 
jártak. .

_  Azért nem vagyok am én rosszszivú, 
vagv éppen kapzsi. Mert látod, mikor minap 
ottb láttam a bég sátorában guzsbakötve az én 
volt uramat és parancsolómat, a főhetmant, aki 
hálátlannak és árulónak nevezett el, igy szól­
tam hozzá: Nagy uram, én nem vagyok hálát­
lan. sőt ellenkezőleg. Megígérem néked, hogy ha 
egyszer beléültem a birtokaidba és a kas­
télyaidba, hát megteszlek al-starosztámnak. De 
azt kikötöm, hogy nem szabad magadat lein- 
r0(]_ — No. de elég a beszédből, itt. a kocsid, 
a tatárjaid is várnak. Merre mégy ?

— Csehrinbe megyek.
(Folyt, köv.)

KÖZGAZDASÁG.

Nagy váradi hetivásár.

Marha ártáblázat 1902. aug. hó 12-ről. 
Egy pár első rendű iármas ökör 630--710, egy 
pár másodrendű jármas ökör 510—580, egy pár 
harmadrendű jármas ökör 280—480, 1 drb fejős 
tehén 100—240. 1 drb vágó ökör 250 kgr. 160— 
270. 1 drb vágó tehén 150 kgr. 110—170, 
1 drb. veres borjú 24—50,1 drb. fél éves borjú 
34—58, 1 drb egy éves borjú 40—74, két éves 
borjú 60 150. I drb hízott sertés 96—106, 
1 f ár fél éves 32—.0, 1 pár egy éves sertés 
46—70, 1 pár két éves sertés 80—140. 1 drb 
igás ló 160—300, 1 pár ökörbőr 40—50, 1 
pár tebénbőr 26—34. 1 pár bojubőr 10—20, 
pár lóbőr 10—20.

Forgalmi kimutatás 1902. évi aug. hó 
12-ről.Tiszta búza körülbelül 3200 hltr, kétsze­
res búza 500 hltr, rozs 700 hltr, 1 árpa 400 hkl. 
zab 320 hltr, tengeri 120 hltr, burgonya 180 
hitr. Lábas jószágok: Hízott sertés mintegy 58, 
drb, félhizott 130. sovány 170, süldő 475, ma­
lac;: 270, hízott marha 40, jánnos ökör 520, 
fejős tehén 280, borjú 255, bivaly 10, juh és 
kecske 120, ló 612.

«íeaö és TArass 
Tőzsde jeiürítése. 

A « í-Ecdeti tóvirsla. —
c.n< kiöWáe

Snöajiest, aug. 12,
Osztrák hilft! ................. - — — — 627.—
.felagya, hitei •- — .................. - -- — 701.—
Alianvastit — - - — — — — — —.—
Rimtunm&ty: .......................................- 509.50
Magyar u ..................... 472.—
Salgótarjáni ..................- — — ...
WMon-kölce'm - ........ ......... - — — —•—

Határidők.
Pudsprst, aug. 12.

Búza októberre — — -- — — 8.01
Búza Aprilias-a — •— --- — -- — — 8.98
Tengeri - - ....... - — — — 5.16
Rozs oki - •— — .... — — — 6.58
Zab lipr. ................— — — 6.—
Káposzta, r< »hí. — — — - ——.96

LÖRINCZ MÓR, Nagyvárad, Béiw-téí, Vashid mellett.

í iT"tcl<i'i árfolyamok
•; ‘vióanesti áro- A« ArtíktöísdAn 1902, aug. 12-én.

Magyar aranyjáradék 4<>.o — — — — — 121.— 
Magyar koronajáradék — — — — — — 97.85
Vth tyar »»suti Kölcsön aranyban 4,/*»;» - — 119.—
Mi.'fiU’vasúti Kölcsön <-znslí.^n S1/,1''*1 - 100.—
Magyar keleti vasúti államkötvény 1876■ ■... 119.— 

■.•.iteheríuenwaitéw ujU •'■•»y ■ 97 80
jog kötrénv — 100.—

io-r ab-'.ji^vóufötóteherr-wniArti kdfr ny............  97.50
.la,,y.i nyvreraény-sorsj 20350
i'iutt» ifi ivoíát-és «Mveai s >rsj • rr -k k 4- ■. Ib2 50
(). itták járadék papírban — — — — 10150
Oíztrák járadék papírban — . ... 1,01.50
Ultrák járadék aranyban - - - — 12150
Osztrák korona járadék — - — — — 99 50
Osztrák államsorsjegyek — .. . 152.50
Osztrák magyar bank részvény — — • 16.—
Magyar hitelbankrészvény — • - 729.50
Osztrák hitelintézet részvény ■— • -• 71.1 50
Párisi visila - - - — — - — ■— 99 17

> 20 frrnkos arany (Napoleon’dor) -- — 19,07
j Németbirodalmi márka — ■ — — — 117 05

Londoni visita — - — — — - — 230 80
20 márkás arany — — — — — — — 2342

A szerkesztésért felelős?

Tanuló.
Egy-két jó házból való fiú, 2—8 

gymnasiumi vagy polgári osztálylyal. ta­
nulóul felvétetik a Szent László nyom­
dában.

Vásári árjegyzék a nagyváradi piaczon 1902. 
aug. hó 12-ik napján tartott vásárban eladott 
termesztmények és élelmiszereknek.

Tiszta búza: 13.------12 60. Kétszeres búza
11.40-10.80. Rozs 1020—9.80. Árpa 10.—.—
9.60. Zab 11.40.—10.80. Tengeri: 10.40.—10.—. 
Borsó 36.—. Lencse 40.—. Bab 15.40. Köles­
kása 23.50. Burgonya 5.40. 100 kiló lángliszt
25.60. zsemlyeliszt 25.20. fehérkenyér liszt 25.—, 
barnakenyér liszt 22.—. széna fuvarral 4.—, 
szalma 1.10 Szalonna 120.—,6 kiló zsup-szahna 
—20, 150 dkg alom-szalma —16. 1 köbm. 
bükkfa 6.50, tölgyfa 6.—, cserfa 6.70, 100 
kiló marhahús —.96, öntött gyertya —.84, 
Lámpaolaj —.78. 1 liter ó-bor 1.—. Uj-bor

-.72. Pálinka —.72, Szilva-pálinka 1.80, 
Szesz 2.—. 1 mm. kősó 21.50, nyers fagyu 
—.48. olvaszt, fagyu 68—, szappan 48.—, 
mosott birka gyapjú —.■—.—. magyar gyapjú 
—.—, Egy hektoliter óbor 66.—, uj bor 
46.—, mész 1.60, kemény faszén 3.20, 
puha faszén 3.— kendermag 25.—. köles —.— 
repcze —.—, dió 34.—, mogyoró —.—, aszalt 
szilva 44.—. Egy kilogramm savanyú káposzta 
—szalona 1.20, sertéshús 1.12, juh-hus 62, ve­
res hagynia 12, fog hagyma 32, bors 2.20, pap­
rika 2.40, barnakenyér 20. Egy liter kőolaj 44, 
mm. büköny —, 1 mm. luczernamag —.—. 
1 mm. lóhere —.—, 1 mm. burgondi ——.

Ajánlja jótállás mellett valódi tajtékpipáit, ezeknek javítását mérsékelt árért esz­
közölve, ’.Borotvák eredeti toledoi olasz kézművestől készítve. Hajvágógépek, szappa­
nok, Íillatszerek, fogkefék, ruha- és hajkefék a legolcsóbb árért számítva. Vadászati 

kellékekből a híres lültichi 
fegyverkovácsoktól való belövőit 
fegyverek, pisztolyok, revolverek igen elő­

nyös arérl számítva.

Tüzi-játékok eredeti uj és rendkívüli ér- 
273. dekes mintákban.

w

lik a kis hordókba 
való lehuzgálás vagy 

üvegbe töHögetés.
Darabja 1 írt. Hozzá­
való i Üveg desztilia

85 kr. Kapható:

Lörincz Mórnál 
Nagyváradon.

Szenzációs talál­
mány boraink 

védelmére!
Ezen Hidraulikus« 

ak náva I Iefojfőtt bor­
nál nem szükséges a 
töltögetóst havonta 

ismételni. ,\ csapon 
álló bort megmenti a 
borvirág, vagyis pe­
nésztől, ezáltal nőm 
lesz soha zavaros és 
savanyu, igy utolsó 
cseppig kristály tisz­
tán eresztödík le a

Uj üzlet! S z a b ó T e s t v é r e k W t i
(a «Zöldfa» sörcsarnok mellett.)

A jj á ü I j u k: 
újonnan berendezett r ö f ö s é s n ö id i v a t c z i k k e i n k e t.

napernyők, jó mosó karimioHí, Fomjaise ara és aai
bhosoíí feliéá’iieiiiiick, vásasaak és ehiffonok^ csipkék, sxainfjok.

I j üzlet! Bélés és rövidáruk. Í j üzlet!
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, ■ « irtvinom felhívni . I -e.ttöhöneésnek remekal ös.m«l»g«loll
Szives figyelmét kívánom lernivu*

tavaszi újdonságaimra
T vevőim még azon előnyben részesülnek, bogy már 10

saját műtermemben (»«Htoa 29. t) készült 60 cm. mafias életnagysága fényképet kapnak telje» ingyen.
. p.pí^.« . . - 1 M »O hH — —■' " —' ...... ...............

,«mh«l6 b. »lesóbtan, mini 10 felniért. ...... ........

ós tekintettel a mindenki által ismert óriási forgalomra abban a hely­
zetben vagyok, hogy határozottan olcsóbban adhatok, mint bárki.

frt bevásárlásnál, bárha az részletekben történik is,

I A Mezey féle házban
i (Kossuth Lajos-utcza)

8 <miv szohsis gi •"
■ l. emeleti lakás
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Kezdete este 8 órakor.
wr-fe. W *
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Hirdetések felvétetnek a kiadóhivatalban. |

í'

SZENT LÁSZLÓ KÖNYVNYOMDA
ApÉ»czft-iitcza> •». szám»

Müvek r1 
folyóiratok, hírlapok, | 

voualzatok, 
gazdasági nyonitaUányolí, I 
egyházi, községi í 

és egyéb 
hivatalos nyomtatványok, | 

körlevelek, | 

levélboritékok.

Elvállal és készít:

mindennemű

nyomdai munkákat
jutányos árak mellett.

Vidéki rendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek.

Levélfejek, 
számlák, falragaszok, I 

báli meghívók, 
tánczrendek, étlapok. I 

naptárak, | 
palaczk feliratok, j 

névjegyek,
<j y á szia p o k | 

stb. a nyomdai szakba I 
vágó nyomtatványok I 

készítése.
SI2aa»SSHi

| Hirdetések felvétetnek2 kiadóhivatalban.
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